
FREEBLOCK POSITIVI
Dati di selezione
Spessore isolamento: 60mm
Temp. introduzione prodotti
freschi:  25 C
Movimentazione giornaliera prodotto: 
30Kg/m3

Funzionamento giornaliero: 18 ore

Selection data

Selection data

Insulation thickness: 60mm
Fresh products input temperature: 25 
C
Daily product handling: 30Kg/m3

Daily working time: 18 hours

Insulation thickness: 100 mm
Floor: insulated
Frozen products input temperature: -
14 C
Daily product handling: 35Kg/m3

Daily working time: 18 hours

Wahlangaben
Isolierung: 60mm
Temp. Einbring frischer Waren: 25 C
Tägliche Warenbeschickung: 30Kg/m3

Täglicher Betrieb: 18 Stunden

Wahlangaben
Isolierung: 100mm
Boden: isoliert
Temp. Einbring eingefrierter Waren: -
14 C
Tägliche Warenbeschickung: 35Kg/m3

Täglicher Betrieb: 18 Stunden

Données de selection
Epaisseur isolation: 60mm
Temp. introduction produits frais: 25 C
Introduction journalière: 30Kg/m3

Durée de fonctionnement: 18 
heures/jour

Données de selection
Epaisseur isolation: 100 mm
Sol: isolé
Temp. introduction produits surgelés: -
14 C
Introduction journalière: 35Kg/m3

Durée de fonctionnement: 18
heures/jour

FREEBLOCK NEGATIVI
Dati di selezione
Spessore isolamento: 100 mm
Pavimento: isolato
Temp. introduzione prodotti surgelati: -
14 C
Movimentazione giornaliera prodotto: 
35Kg/m3

Funzionamento giornaliero: 18 ore

MODELLO
MODEL
MODELL
MODELE

TEMP. ESERCIZIO
WORKING TEMP.

ARBEITSTEMP.
TEMP. EXERCICE

TEMP. AMB.

FB 4T

FB 7T 

FB 13T

FB 16T

FB 20T

FB 26T

FBS 4T

FBS 7T

FB3 T/T

1000

1086

6,6 

7,9

1034 7,6

WATT m3 max

1000 

1034

1453

1872 

2313 

2918

6,6 

7,6

13,1

16,9 

21,6 

27,51+
6 

C

FB 4G

FB 7G 

FB 13G

FB 16G

FB 20G

FB 26G

FBS 4G

FBS 7G

913 

993

6,0 

7,2

913 

946

1329

1712 

2116 

2669

6,0 

6,9

12,0

15,5

19,7 

25,2-2
+2

 C

FB 5N

FB 6N 

FB 13N

FB 20N

FB 28N

FBS 5N

FBS 6N

813 

976

4,3 

6,0

813 

930 

1337

1837 

3000

4,3 

5,7 

11,5

21,0

34,4

La Società si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso.
The company reserves the right to modify these models without previous notice.
Die Firma behält sich mögliche Änderungen ohne vorherige Mitteilung vor.
La societé se réserve le droit d'apporter toutes modifications techniques sans préavis.

TEMP. AMB.

FB 7T/T

FB 13T/T

FB 16T/T 

FB 20T 

FB 26T

FBS 4T

FBS 7T

889

966

5,8

6,4

966

1356

1748 

2059 

2596

6,4

11,1

14,3 

17,7 

22,3

FB7G/T

FB13G/T

FB16G/T

FB20G

FB26G

FBS4G

FBS7G

812 

883

5,3 

5,8

883 

1241

1598

1882 

2375

5,8 

10,1

13,0

15,4 

20,4

-2
+2

 C

FB 6N/T

FB 13N/T

FB 20N

FB 28N

FBS5N

FBS6N

724

868

3,8

4,6

868

1248

1634

2669

4,6

8,9

16,5

27,0

1+
6 

C

MODELLO
MODEL
MODELL
MODELE

TEMP. ESERCIZIO
WORKING TEMP.

ARBEITSTEMP.
TEMP. EXERCICE

WATT m3 max

FB3 G/T 946 6,9

FB3 N/T 930 5,7

-1
8+

20
 C

FB3 T/T 966 6,4

FB3G/T 883 5,8

FB3N/T 868 4,6

-1
8+

20
 C

Pressostato regolazione
condensazione
Pressostato protezione compressore
Montaggio su Pannelli S6 - S10

OPZIONI

Struttura in lamiera fosfatata
verniciata a polveri epossidiche
Montaggio rapido mediante fastener
Compressori ermetici
Condensatore ed evaporatore in
rame ed alluminio
Quadro comando a microprocessore 
con funzione di timer, termostato e 
termometro digitale
Porta seriale per connessione a
Sistema Televis (HACCP)
Uscita allarme
Predisposizione elettrica per il
Microswitch porta
Sistema di evaporazione
dell'acqua di sbrinamento
Separatore liquido con sistema
di recupero dell'olio
Versione tropicalizzata della gamma
Illuminazione con plafoniera stagna

CARATTERISTICHE GENERALI
Structure in phosphatized steel sheet 
painted with epoxy powders
Quick fitting by means of fasteners
Hermetic compressors
Aluminium and copper condensers 
evaporators
Electronic control with microprocessor 
operating as timer, thermostat and 
digital thermometer
Serial door for Televis system 
connection (HACCP)
Alarm exit
Electric preposition for Microswitch door
Self evaporating drain water system
Liquid Separator with oil recovery 
system
Tropicalized units range
Water tight ceiling light

GENERAL FEATURES

Pressure switch for condensation 
regulation
Pressure switch for compressor protection
Fitting on S6 - S10 panels

OPTIONS

Bauweise aus phosphatiertem 
Stahlblech, epoxydharzlackiert
Schnelle Montage mittels Fastener
Hermetischer Kompressor
Kondensator und Verampfer aus 
Kupfer und Aluminium
Elektronische Steuerung mit 
Mikroprozessor als Zeitschaltuhr, 
Thermostat und 
Digitalthermometer
Serientür für Televis System 
Anschluss (HACCP)
Alarm Ausgang
Elektrischer Vorwähler für 
Microswitch Tür
Tauwasserverdunstung mit 
Heißgas
Flüssigkeitsabscheider mit 
integrierter Öltückführung
Kälteaggregate für Tropenbereich 
verfügbar
Beleuchtung durch dichte 
Deckenlampe

ALLGEMEINE MERKMALE

Druckwächter für Kondensationsregelung
Druckwächter für Kompressorsschutz
Montage auf S6 - S10

OPTIONEN

Structure en tôle d'acier traitée par 
phosphatation laquée avec résines 
époxy
Montage rapide au moyen de fasteners
Compresseurs hermétiques
Condenseur et évaporateur en 
cuivre et aluminium
Commande électronique avec 
microprocesseur avec fonction de 
programmation, thermostat et 
thermomètre digital
Porte série pour la connexion au 
système Televis (HACCP)
Sortie alarme
Prédisposition électrique pour le 
Microswitch porte
Dispositif d'évaporation de l'eau de 
dégivrage
Séparateur de liquide avec dispositif 
de récupération de l'huile
Gamme disponible en version 
tropicalisée
Eclairage par plafonnier étanche

CARACTERISTIQUES GENERALES

CARATTERISTICHE TECNICHE TECHNICAL FEATURES TECHNISCHE MERKMALE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pressostat pour le réglage de la 
condensation
Pressostat pour la protection du 
compresseur
Montage sur panneaux S6 - S10

OPTIONS

Sbrinamento a gas caldo con
controllo termostatico e fine
sbrinamento
Alimentazione a capillare

Hot gas defrosting with 
thermostatic control and end of
defrosting
Capillary feeding system

FBG -2+2 C

Sbrinamento a tempo
Alimentazione a capillare

FBT 1+6 C

Sbrinamento a gas caldo con
controllo termostatico e fine 
sbrinamento
Alimentazione a valvola
termostatica

FBN -18-20 C

FBG -2+2 C

Time defrosting
Capillary feeding system

FBT 1+6 C

FBN -18-20 C

FBG -2+2 C

Umluftauung/Zeitschaltuhr
Kapillarohrbetrieb

FBT 1+6 C

FBN -18-20 C

FBG -2+2 C

Dégivrage temporisé Détente 
par capillaire

FBT 1+6 C

FBN -18-20 C
Hot gas defrosting with 
thermostatic control
Thermostatic valve

Heißgasabtauung/ 
Abtauthermostat und 
Abtauungsende
Kapillarohrbetrieb

Heißgasabtauung/ 
Abtauthermostat
Thermostatisches 
Einspritzventil

Dégivrage par gaz chaud avec 
contrôle thermostatique et fin de 
dégivrage
Détente par capillaire

Dégivrage par gaz chaud avec 
contrôle thermostatique
Alimentation par détendeur 
thermostatique

MONOBLOCCHI UNITS KALTEAGGREGATE MONOBLOCS

TEMP. AMB. / AMB.  TEMP./UMGEB. TEMP. 
FB STANDARD - STANDARD FB
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GAS R404ATEMP. AMB. / AMB.  TEMP. / UMGEB. TEMP. 

FB TROPICALIZZANTI - FB TROPICALIZED
FB TROPENBEREICH - FB TROPICALISES
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N.B. I Freeblock trifase sono sempre tropicalizzati - The three-phase Freeblocks are always tropicalized - 
Die dreiphasigen Freeblock sind immer tropensicher - Les Freeblock tri-phase sont toujours tropicalisés = 99X83X68 cm

= 100X83X80 cm = 83X88X99h cm
= 45X97X102h cm
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00040 POMEZIA - ROMA (I) VIA MONACHELLE VECCHIA 7
TEL. ++39 06 91.18.91 - FAX ++39 06 91.20.788

PAVIA:

MATERA:

AUBAGNE:

TEL ++39 0382.5664.82

TEL ++39.0835.33.02.48

TEL ++33.4.91.87.70.00

FAX ++39 0382.56.64.78

FAX ++39.0835.33.02.61

FAX ++33.4.91.87.70.09

www.misaspa.it - e-mail: misa@misaspa.it




